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Minuterie portable de qualité
industrielle pour piscine et spa

Modéle P1131

Manuel
d’utilisation

Caractéristiques électriques
20 A (2400 Watts) résistive

Moteur 1 HP (16 FLA, 96 LRA)
120 V. 60 Hz

Deux Conducteurs
et Terre Fiche et prise
a verrou tournant.



Félicitations !

Vous avez le bon choix en achetant une minuterie pour piscine et spa qui
offre a la fois confort d’utilisation et économies d’énergie et peut étre
utilisé a l'intérieur comme a I’'extérieur.

Sauvegardez ces instructions de sécurité importantes.

A S SS 3Y 3 1l Risque de choc électrique

Ne pas laisser les enfants faire fonctionner la minuterie, la piscine/ ou
le spa a moins qu’ils ne soient en permanence sous une étroite surveillance.
Installer uniquement sur un circuit de 120 V c.a. AVEC TERRE protégé
par un disjoncteur différentiel (GFCI). .

Tester réguliérement le dispositif de protection CONTRE LES DEFAUTS
DE TERRE. S’il ne réussit pas a se réinitialiser, NE PAS UTILISER la
piscine ou le spa! Gommuniquer avec un technicien en entretien et en
réparation agréeé.

Toujours déconnecter I’électricité avant d’intervenir sur cette minuterie
ou sur le matériel qui y est connecté. CETTE MINUTERIE NE DOIT PAS
ETRE UTILISEE COMME ALIMENTATION ELECTRIQUE.

La minuterie doit étre posée verticalement a 0,9 m au moins au-dessus
du niveau du sol et a 1,5 m au moins du bord de la piscine ou du spa.

La matériel raccordé a cette minuterie ne doit pas dépasser la capacité
de la minuterie.

N’utiliser la minuterie que conformément a ’emploi pour lequel elle a
été congye dont vous trouverez les informations dans ce guide.

Le couvercle de protection doit toujours étre en place.

Guide de dépannage

Symptoéme Cause(s) Action correctrice
Pas d’alimentation a la e Pas d’alimentation vers  Vérifier le disjoncteur sur le
prise de la minuterie la minuterie panneau.

o Minuterie défectueuse

Remplacer la minuterie

La minuterie retarde

o | 'alimentation a la
minuterie n’est pas
continue

Vérifier le circuit de
dérivation auquel la
minuterie est branchée.

La prise de la minuterie
est toujours sous
tension.

e |l n’y a pas de
déclencheur réglé sur
OFF (Arrét)

o Minuterie défectueuse

Vérifier le fonctionnement
de la minuterie

Remplacer la minuterie



Réglage de la minuterie

1. Placer les déclencheurs ON (Marche, vert) et
OFF (Arrét, rouge) sur les heures souhaitées
(Fig. 1) en veillant a ce que les déclencheurs
soient correctement logés dans la surface du
cadran et qu’il y ait au moins un espace entre les
déclencheurs ON et OFF (Fig. 2).

2. Tourner le cadran dans le sens horaire d’un ou de
plusieurs tours complets jusqu’a ce que I’heure du
jour se trouve prés de la fleche dans le centre du
cadran (Fig 3).

3. Brancher la pompe dans la prise de la minuterie
et le cordon de la minuterie dans une prise
d’alimentation. Si la minuterie est utilisée a
I'extérieur, les prises doivent étre adaptées aux
emplacements humides.

-
HEURE DU JOUR

Fig. 3

Bouton manuel

Déclencheur ON (Marche, vert)

Des déclencheurs
supplémentaires peuvent étre
e conservés sur le cadran en

& TIME OF DAY Iregro_upant Iels déclencheurs de
. | . la méme couleur.

&>\ I{NTEHMATH:

.
o
2 HEAVY DUTY

Déclencheur OFF (Arrét, rouge)

Fonctionnement avec Marche et Arrét prématurés

Tourner le bouton dans le sens anti-horaire sur la position ON ou OFF
souhaitée. La minuterie s’enclenchera automatiquement a la prochaine
programmation.



GARANTIE LIMITEE D’UN AN
Si, au cours de la période indiquée, ce dispositif présente une défec-
tuosité de matériel ou de fabrication, Intermatic Incorporated s’engage
a le réparer ou le remplacer, a sa seule discrétion, sans frais. Cette
garantie s’applique uniquement a I'acheteur original et elle est incessible.
Cette garantie ne s’applique pas : (a) aux dommages au dispositif
causés par un accident, une chute ou une mauvaise manipulation, une
catastrophe naturelle ou une utilisation négligente ; (b) aux dispositifs
soumis a des réparations non autorisées, qui ont été ouverts, démontés
ou modifiés de quelconque maniére ; (c) aux dispositifs qui n’ont pas
été utilisés selon les directives ; (d) aux dommages dépassant le colt
du produit ; (e) aux lampes scellées et/ou aux ampoules, aux DEL et
aux piles ; (f) a la finition de I'une des parties du dispositif, telle que la
surface ou les caractéristiques de résistance aux intempéries, ce qui
est considéré comme de l'usure normale ; (g) aux dommages causés
par le transport, aux codts d’installation initiale, aux colts de démon-
tage ou de remontage. N
INTERMATIC INCORPORATED NE POURRA ETRE TENUE RE-
SPONSABLE DE DOMMAGES ACCIDENTELS OU CONSECUTIFS.
CERTAINS ETATS NAUTORISENT PAS LEXCLUSION QU LA
LIMITATION DE DOMMAGES ACCIDENTELS OU CONSECUTIFS.
DANS CE CAS, LES LIMITES CI-DESSUS NE S’APPLIQUENT PAS.
CETTE GARANTIE REMPLACE TOUTES LES AUTRES GARANTIES
EXPRESSES OU IMPLICITES. TOUTES LES GARANTIES IMPLIC-
ITES, Y COMPRIS LA GARANTIE DE COMMERCIALISATION ET LA
GARANTIE DE CONFORMITE A UNE FIN PREVUE, SONT PAR LA
PRESENTE MODIFIEES POUR EXISTER UNIQUEMENT TELLES
QUE COMPRISES DANS LA GARANTIE LIMITEE, ET AURONT LA
MEME DUREE QUE LA PERIODE DE GARANTIE DECLAREE CI-
DESSUS. CERTAINS ETATS N'ACCEPTENT PAS DE LIMITES SUR
LA DUREE D’UNE GARANTIE IMPLICITE. DANS CE CAS, LALIMITE
PEUT NE PAS VOUS CONCERNER.
Le service de garantie est disponible soit (a) par retour du produit au
vendeur aupres duquel le dispositif a été acheté soit (b) en remplissant
le formulaire de réclamation sur le site Web www.intermatic.com. Cette
garantie est accordée par : Intermatic Incorporated / 7777 Winn Rd.,
Spring Grove, lllinois 60081-9698 / 815-675-7000
http://www.intermatic.com

A propos d’Intermatic Incorporated

Intermatic Incorporated est le fabricant le plus important au monde de
minuterie. Depuis plus de 50 ans, nous fabriquons des minuteries de qualité
et nous espérons que ce produit remplira les fonctions pour lesquelles il
a été créé, c’est-a-dire que vous le trouverez convivial, utile et qu’il vous
fournira la tranquillité d’esprit que vous recherchez pour plusieurs années
a venir. Pour toute question sur votre minuterie portable de piscine ou de
spa ou pour toute information sur notre (systéme d’éclairage de jardin a
basse tension) ou produits domotiques et systémes de protection pour la
maison, veuillez nous appeler ou nous écrire a www.intermatic.com
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